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COLOR SELECTABLE LUNA MULTI
LUNA MULTI COULEUR SELECTIONNABLE

LUNA MULTI TEMPERATURA DE COLOR SELECCIONABLE RA4-106-CCT-0B
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IMPORTANT:
Read all instructions before installing fixtures. Retain for future
reference.

SAFETY:

For your safety, this fixture must be wired in accordance to local
electrical codes and ordinances. All work should be done by a
qualified electrician.

WARNING:
Make certain power is OFF from the electrical panel before
starting installation or attempting any maintenance.

NOTES:

1. For surface-mount installation with collar, junction box
minimum depth requires is 1.5".

2.Wet location surface mount junction boxes are not supported.

3.1f wet location rating is required for recessed mount in
junction box, a clear outdoor silicone caulking could be used
to seal the gap between the fixture body and the ceiling.

4.For surface-mount junction boxes with conduit, use 1/2" EMT
conduit only.

INCLUDED COMPONENTS:
e 1 x 4" LUNA Multi fixture
e 1 x Mounting bracket

RECESSED MOUNT IN JUNCTION BOX INSTALLATION

INSTRUCTIONS:

1. Attach the mounting bracket to a standard octagon junction
box with 2 x #8-32 screws (supplied by others) [Fig. 1].

2.Make all electrical connections. Connect the ground wires
(yellow-green/green). Connect the neutral wires (white).
Connect the live wires (black) [Fig. 2].

3.Select the desired color temperature on the back of the fixture
[Fig. 3].

4. Add the light fixture onto the mounting bracket. Slowly rotate
the light fixture to match notched grooves on the mounting
bracket, this will allow the light fixture to sit flush with the
ceiling. Rotate/Twist the light fixture clockwise to lock in place
[Fig. 4].

5.Aim the light fixture with the gimbal to the desired tilt angle
[Fig. 5].

SURFACE-MOUNTED JUNCTION BOX INSTALLATION

INSTRUCTIONS:

.Remove the appropriate knockout(s) from the collar to
accommodate the conduit entering all sides of the junction
box [Fig. 6].

NOTE: To facilitate the removal of the plastic knockouts, a
utility knife shall be used at both sides of the U shape (where
trim meets the ceiling). Make approx. 5mm cuts into the U
knockout, then use a needle-nose plier to fully remove the
knockout by following its contour. Remove excessive burr if
necessary with the utility knife for a clean look.

2.Line up the knockout(s) and insert the collar over the junction
box. Hold in place [Fig. 7].

3. Attach the mounting bracket to a standard octagon junction
box with 2 x #8-32 screws (supplied by others) [Fig. 8].
NOTE: The mounting bracket also secures the collar.

4.Make all electrical connections. Connect the ground wires
(yellow-green/green) Connect the neutral wires (white).
Connect the live wires (black) [Fig. 9].

5.Select the desired color temperature on the back of the fixture
[Fig. 3].

6.Add the light fixture onto the mounting bracket, slowly rotate
the light fixture to match notched grooves on the mounting
bracket, this will allow the light fixture to sit flush with the
ceiling. Rotate/Twist the light fixture clockwise to lock in place
[Fig. 10].

7. Turn on the power for testing.

8.Aim the light fixture with the gimbal to the desired tilt angle
[Fig. 11].
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IMPORTANT :
Lire toutes les instructions avant d'installer rencontre. Conserver
pour référence future.

SECURITE :

Pour votre sécurité, ce dispositif doivent étre cablés
conformément aux codes électriques locaux et des
ordonnances. Tous les travaux doivent étre effectués par un
électricien qualifié.

AVERTISSEMENT :
S'assurer est hors tension a partir du panneau électrique avant
de commencer I'installation ou toute tentative de maintenance.

NOTES :

1. Pour une installation en saillie avec collerette, la profondeur
minimale requise de la boite de jonction est de 1,5 po.

2.Les boites de jonction pour montage en saillie homologuées
pour emplacements mouillés ne sont pas prises en charge.

3.Si une classification pour emplacement mouillé est requise
pour un montage encastré dans une boite de jonction, un
scellant silicone extérieur transparent peut étre utilisé pour
sceller I'espace entre le corps du luminaire et le plafond.

4.Pour les boites de jonction en saillie avec conduit, utiliser
uniquement un conduit EMT de 1/2 po.

COMPOSANTS INCLUS :
e 1 x Luminaire LUNA Multi, 4 po
e 1 x Support de montage

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION — MONTAGE ENCASTRE

DANS UNE BOITE DE JONCTION :

1. Fixez le support montage a une boite de jonction octogonale
standard a I'aide de 2 vis n° 8-32 (fournies par d'autres) [Fig.
1].

2. Effectuez toutes les connexions électriques. Raccordez les fils
de mise a la terre (jaune-vert/vert). Raccordez les fils neutres
(blanc). Raccordez les fils sous tension (noir) [Fig. 2].

3.Sélectionnez la température de couleur souhaitée a I'arriere
du luminaire [Fig. 3].

4.Fixez le luminaire sur le support de montage. Faites pivoter
lentement le luminaire pour aligner les encoches avec
les rainures du support de montage, ce qui permettra au
luminaire d'étre affleurant au plafond. Tournez/pivotez le
luminaire dans le sens horaire pour le verrouiller en place
[Fig. 4].

5.0rientez le luminaire a I'aide du cardan selon I'angle
d'inclinaison souhaité [Fig. 5].

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION - BOIiTE DE JONCTION

MONTEE EN SURFACE :

1. Retirer les débouchures (knockouts) appropriées du collet afin
de permettre I'entrée du conduit par tous les cotés de la boite
de jonction[ Fig. 6].

REMARQUE : Pour faciliter le retrait des débouchures en
plastique, utiliser un couteau utilitaire des deux cotés de la
forme en U (Ia ou la garniture rencontre le plafond). Effectuer
des entailles d'environ 5 mm dans la débouchure en U, puis
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utiliser une pinces a bec effilé pour retirer completement
la débouchure en suivant son contour. Enlever les bavures
excessives au besoin avec le couteau utilitaire pour une
finition propre.

2. Aligner les débouchures et insérer le collet par-dessus la boite
de jonction. Maintenir en place [Fig. 7].

3.Fixer le support de montage a une boite de jonction
octogonale standard a I'aide de 2 vis n° 8-32 (fournies par
d'autres) [Fig. 8].

REMARAQUE : Le support de montage sert également a fixer
le collet.

4. Effectuer tous les raccordements électriques. Raccorder les
fils de mise a la terre (jaune-vert/vert). Raccorder les fils
neutres (blanc). Raccorder les fils sous tension (noir) [Fig. 9].

5.Sélectionner la température de couleur désirée a I'arriére du
luminaire [Fig. 3].

6.Installer le luminaire sur le support de montage. Faire pivoter
lentement le luminaire pour aligner les encoches avec
les rainures du support, ce qui permettra au luminaire de
s'ajuster a fleur du plafond. Tourner/pivoter le luminaire dans
le sens horaire pour le verrouiller en place [Fig. 10].

7. Mettre sous tension pour effectuer un test.

8. Orienter le luminaire a I'aide du cardan (gimbal) selon I'angle
d'inclinaison souhaité [Fig. 11].
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IMPORTANTE:
Lea todas las instrucciones antes de instalar las l[amparas.
Consérvelas para futura referencia.

SEGURIDAD:

Por su seguridad, esta lampara debe cablearse de acuerdo con
los codigos y ordenanzas eléctricos locales. La instalacion debe
ser realizada por un electricista calificado.

ADVERTENCIA:

Asegurese de que la energia esté apagada en el panel
eléctrico antes de comenzar la instalacion o intentar cualquier
mantenimiento.

NOTAS:

1. Para instalacion en superficie con collar, la profundidad
minima requerida de la caja de conexiones es de 1,5".

2.Las cajas de conexiones de montaje en superficie para
ubicaciones hiimedas no son compatibles.

3.Si se requiere clasificacion para ubicacion himeda en una
instalacion empotrada en caja de conexiones, se puede utilizar
un sellador de silicona transparente para exteriores para sellar
el espacio entre el cuerpo de la luminaria y el techo.

4.Para cajas de conexiones de montaje en superficie con
conducto, utilice inicamente conducto EMT de 1/2".

COMPONENTES INCLUIDOS:
o 1 x Lampara LUNA Multi, 4"
e 1 x Soporte de montaje

INSTRUCCIONES DE INSTALACION — MONTAJE

EMPOTRADO EN CAJA DE CONEXIONES:

1. Fije el soporte de montaje a una caja de conexiones octogonal
estandar con 2 tornillos #8-32 (suministrados por terceros
[Fig. 1].

2.Realice todas las conexiones eléctricas. Conecte los
conductores de tierra (amarillo-verde/verde). Conecte los
conductores neutros (blanco). Conecte los conductores de
fase (negro) [Fig. 2].

3.Seleccione la temperatura de color deseada en la parte
posterior de la luminaria [Fig. 3].

4. Coloque la luminaria sobre el soporte de montaje. Gire
lentamente la luminaria para alinear las ranuras con las
muescas del soporte de montaje, lo que permitira que la
luminaria quede al ras del techo. Gire la luminaria en el
sentido de las agujas del reloj para fijarla en su lugar [Fig. 4].

5.Ajuste la luminaria con el cardan al angulo de inclinacion
deseado [Fig. 5].

INSTRUCCIONES DE INSTALACION — CAJA DE CONEXIONES

DE MONTAJE EN SUPERFICIE:

1. Retire los troqueles (knockouts) adecuados del collar para
permitir la entrada del conducto por todos los lados de la caja
de conexiones [Fig. 6].

NOTA: Para facilitar la extraccion de los troqueles pléasticos,
utilice un cuchillo utilitario en ambos lados de la forma en U
(donde el embellecedor se une al techo). Realice cortes de
aproximadamente 5 mm en el troquel en U y luego use una
pinza de punta larga para retirarlo completamente siguiendo
su contorno. Elimine cualquier rebaba excesiva si es necesario
con el cuchillo utilitario para un acabado limpio.
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2. Alinee los troqueles e inserte el collar sobre la caja de
conexiones. Manténgalo en su lugar [Fig. 7].

3.Fije el soporte de montaje a una caja de conexiones octogonal
estandar con 2 tornillos #8-32 (suministrados por terceros)
[Fig. 8].
NOTA: El soporte de montaje también asegura el collar.

4.Realice todas las conexiones eléctricas. Conecte los
conductores de tierra (amarillo-verde/verde). Conecte los
conductores neutros (blanco). Conecte los conductores de
linea (negro) [Fig. 9].

5.Seleccione la temperatura de color deseada en la parte
posterior de la luminaria [Fig. 3].

6.Instale la luminaria en el soporte de montaje. Gire lentamente
la luminaria para alinear las ranuras con las muescas del
soporte, permitiendo que la luminaria quede al ras del techo.
Gire la luminaria en sentido horario para fijarla en su lugar
[Fig. 10].

7. Energice el sistema para realizar pruebas.

8.Ajuste la luminaria con el cardan (gimbal) al angulo de
inclinacion deseado [Fig. 11].



